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Binto-quite d’aoust! cruel et triste jour! 2
Ah!loung-téns couléran las larmos Auscitainos... . . |

La Miséro las bo darré sas lounguos chaines!. .. 4
It Paouzet dou malhur, qué tant m’ous pioulo doulour,
“Sénsé tarda, dins yo pétito paouso,
S’en anguéra bous én dise la caouso!. . .

A péno, aquet maytin,

Lou lugran parichéotuo (1), >

Et dilja hugisséouo >

Lou grand jour, soun bésin
Qué forco prioubos géns, & I'dmo toutjours béro,
Bésoun, p’ou darré cop, arraja p’ou soureil

(1) Ouo, syllabe féminine muette. — L'accenluation a été ajoutie
afin de donner au lecteur I'exacte prononciation.
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Lur tros dé maysouoto, dou moument dé esheil. . . ..
Oh! p’ou darré cop, ouil... L'astre-rey, tout rey qu’ero,

Dioucouo léou céda 'dounou
D'esclayra nosto praoubo bilo ,
Ero, ta bouno et ta tranquillo,

Aous eslambrets d’'un Céou plén dé furou !

Oh! qu’ey dur dé pénsa qu'én yo soulo sérado
L'on pod perde lous fruts dou trabail dé I'annado!. .
Tout éro bét, risént, joyous,
Pertout festis, pertoul cansous... ..
Las bignos, richos et poulidos,
Dé gaspos et dé gruss éron toutos clougnidos;
Lous aousérels paouruts
Hugisseouon lous bruls
Sur arbres touts houéilluts
“Qu’estugeiouont sous fruts.
La sdoutayro cascado
Poussaouo p’ous arrious,
En tout hé sous adious
Une ayguetto argéntado,
Qui d’aquiou s’én andouo, a traoues milo flous
Dins lou Gers coumo ‘dou rendé-bous
L’amourouso ba d’yo courrudo
Bese lou soun fringayre , & la neyt mey-cayjudo.. ...

Pusqu’endé tant dé géns crusés un soul toumhéou,
Ewmbagues , toun arriou diougowuq créche bien leou!. ..
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Naturo, dou frount sénsé pleg, sénsé plisso,
B'éros bien poumpounado, el bien fresco, bien lisso,
Quand, fierro, dins tas mas, pourtaouos per loung-téns
Dé qué neéouri las praoubos géns.....

Lou frount, tout suzérént, dambé las mas armados
Dé palos, dé palous, dé hécats, d’aguillados,
Aoudn ditjx p’ouss camps bien loung-téns trabaillat,
Larrélolge dilja mey-jour aoud sounat ;

Anfoui damb’un pay dinna débat yo trillo.....

Al qu’ey ta bét aco lou répas én famillol...

Et déguens la piquelto un pan négre trémpat

Ero per touts nous dous un mos bien délicat;
Bioutouon priouboment, counténts dé nosto chero
Ei n’douren pas per or cambiat nosto miséro.

Fron dins las maysous qu’ant baslit nostes pays
Hurousis coumo reys..... y biou¢oudn én frays....
Ef pensaoudn qw’ataou finiré nosto bito.....

Mais sénsé s’announca lou malhur béng dé suilo.

L’douratge lou més ratjous,
Capérad d’un crum négrous
Cargat d’un milé d’esclayres
Esparpillats p’ous ayres,
Mous he stuja, lou sé, bien bisté chez nous dous.
Counléns d’este a 'abric débat nostes oustious
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Oh! n’aouren pas pénsat qu'un Aoute grand délutge
Bengousso capéra noste praoube réfutge.....
N’ac douren pas pénsati.. Sabéouon pas qué Diou
Boulousso hé-yo mad’un ta pélil arriou.....
Quand, dins I'ayre, lou hén(t carriotto lou tounerro,
Et parich, ét tout soul, boule énglachia la terro;
Dins la négrou dous crums , én passa, soun grand brut,
Jeto la pbou pertout, tout trémolo, ey tont mut.....
Et antjou dé la mort, dou malhur insensible,
Hézouq enténe alaou soun jutjomeént terrible....

Oh! oui, terrible! et bien terrible quand jutjeq,

Et més terrible quand truqueq.....

« Bas ploura, bile d’Aouch, » ¢a digouq, «plouro, plouro!
« Tous hilléss bant mouri... belléeou ba souna I’houro...

« Lou Céou négre-roujous, én houéq, ha tout brulla....

« L’aygat toul amourti, néga, désarreuilla!l.... »

Aquéro boutx, a péno s'ey carado,
Qué bésen la wort presto aquiou tonto quillado.....

Et lou Céon se dasubrech et boumich sa furou,
Et Lout ey carréjal dou mey dé sa bapou...
( Boun Diou! quin lerro-trémble
Qué lout aco he'nsemble!... )
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Lous bénts sount déchainals,
Lous péricles armals.
Un délaouds dé grélo
A la ploujo sé mélo;

Lous paouats sount désarrigals,
Lous arroes énléouats;
Lotis arbres , faillucals,
Sount pérlout carréjals;
Las bignos énlerrados ,
Las terros émpourlados,
Las ribéros mudados...

Aufin, tout cay, toul s’espoulich
Aou loung clot qué s’aoubrich !..

Malhur! eridon pértout... Amos coumpalisséntos!
Bénguets préngue & la mort biclimos innoucéntos !..
Bénguels... En touls perduls.....

Un boun hill éro aquiou ,
Sénsé poude dou malhur téne un soul bras, grand Diou!
Dambé sa bouno may mey-morto, dins sous brassis,
Hugisséouo la mort... n’éro pas a dus passis...
Lous gahdouo touts dus s’ou cap d’un tross dé Lé(t
Quand , pér bounhur, un croq lous hescouq téngue en étt..,
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Al! 'qué d’aquiou bésoun un bien (riste spectacle !
Boule siouba quiouqu’un?.. caléovo he’un miracle!..
Pértout aquet grand lac néchut dins Embagués
Capéraouo lous (éls dé maysous dé bingt pes!

En aquet négre bord , la mort, dambé sa daillo,

A tout prés, tout chaselat dinco la méndre paillo...
Aou sécours!.. Aquet cric bé héneouo lou co!!!

Bous siouba , praoubos géns! oh! tout lou mounde ac bo!
Mais, coumo hé | la mort bous alleign, bous capeérel.. —
En sioubén sept praco dou taill dé sa coutéero!.. —
Daquet faible listet, oun dus s'éron gahats

Ah! bén bésoun passa d’aquels prioubes négats!...
Coum’éro triste, acol., — La més raljouso troumbo
Cayjudo sur tout Aouch més biste que la boumbo,
Estoffo touts lous crics dambé soun rolloment

Et lous cadabres [reds séguichen aygo et bént...
Battéouon lou tambour, la campano sounaouo,
Aourén dit qu’un coumbat alfrous sé préparaouo...
Lous crics poussats pertout : Juillan ! Tritlo! Embaqués !
Dé houco en bouco soun échourdats dé més prés...
Mais un &oute quartie (1) qu' Embaques et la Trillo,
Oun, desbrémbado, biou I'innoucénto famillo,
Pouscoup pas résista tapoq dou machant téns...

Aquiou tabé soun morts aquéros praoubos géns!

Tout s'atlayzo, & la fin, dé minulo én minulp....
Quin esglazi, grand Diou ! pertout 'aygo s'énlulo;

(1) Maysoun-ds Forco, on Maison de Sccours,
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Tout, débat lous pés, tout crouchis, cay, s’espoulichl.,
Pertout passo la morl, pertout soun frount parich!..

Dé ploura neyt et jour, qu’in hill n’a pas embéjo .
jour, p 10,
Quand un bouélo dé dol sur sa maysoun négréjo?...
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Bien tristo esteq la neyt, et lou jour bien crumous
Lou jour dount lou maylin sé léouéq ta sannous
La méquo dou soureil éro presque estarido

Débat d’espessis crums éro presque escantido. . ..

Lou soumeil, estounat

Dé bése telle chouso,

Se répiousa nou giouso,
Hujis espaouéntat.

Nosto bilo atucado,

Jeto un loung bram d’horrou,
Etledo dé doulou,

Aou malhur estacado,

Décho dé sa maysoun

Cadun hé sa présoun.
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Las plagos eront mudos
Lt las carréros mudos. . ..
Mais, louy héséoun tout,
Toul désoulat, ploura, courre el crida pertout.

Cé boulets desheilla bostos négros pensados ,

Bénguets hese priaci ¢ént bielimos négados,

1t lou Puple, esglaziat, dé pdou sazit qué sort,

Et qué I'on (robo soul & la cious dé la mort !

Bénguets, bénguets ploura d’amb’Aouch, touls én famillo,
Sous malhurs dé Saint-Pé, sous malhurs dé la Trillo,
Counlals d’aquets faubourgs lous boussis (riouquillats,
Qué I'aygo a touts séguits, hénuts, émbrigaillats. . . —
S’éro pas qu’aco ray, mais gn’yi plan més éncouero....—
Dou grand kareill dé hiout, Ia lutx doutes cops béro,
Esclayro, én blanquéja, dou coustal d’Embaques,
Désarrouillals, négals, maysous, quartiés éntiés....
Coumo hésets yo ma quand lou soumeil b’ous gagno

Dins un sounge négrous capéra la campagno,

Yo ma, dount tout lou houns atucoulat dé géns,

Qué bous porte dou délulge , aquet dous prumés téns,
Quand nostes prumés pays s’attirén per lurs fioutos

Un maou qu’ous truqueqtouts, quand las aygos mes hioulos
Qué lous pics lous mes haouls, sensé péno éncloutdn

Dins lur ta grano escourro aguet puple payen....

Ataou lou co’ey brisat.... Ataou sount dins I'esglazi

Ln soul jour Ia eyl bieil !!! Aous jours de dol lou casi ..
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Ol ! mais, bénguets, bénguets. .. Bous boy disetout... tout .,
Couratge encouéro un phouq.... Séguichets-me pertout. ..

Aquiou dounc EMBAQUES, I'aygo sé Péncarréjo l...
Ispiats, espiats aco.... lou co b’én pataquéjo ?..

Au mey d’aquet hangas dé bardis, dé humes,
Pays, mays.... et maynadjous touls troussérats, dou hrés,
Eron couchals aquiou sur aquéros miseéros....

Miseros dé toutjours.... Un cop dé lurs estéros....
Estéros dou bosc d’Aouch (1).... un poudé sénsé co
Boulouq s’'én émpara.... per priba, sénsé do,
Aquéros praoubos géns 'hiouér dé buscaillottos!...
Miséros dé toutjours !... las quiti micaillottos
Cayjudos dous salous oun 'or mio grand brut
Eronl la chero aquiou d’hommes plés dé bertut!...

(1% Yo insurrectioun qualifiado d'illégalo per las autoritals localos
de 1828, aongouq loc 4 Embaqués. Hommes , hennos, maynadges d’a-
guet quartié s¢ pourtén touts ¢n masso sur la placo, énta défende un

rét, yo proprictat, lurs estéros ; s'agisséono don bosc d’Aounch. Loa
Mairo dé labets s’én bouléono empara, Sabén lons mouyens qu'emplé-
gueq : las baiounettos.......... et aquéro forco brutalo hescouq
houéq s'on Puple; la bilo, pendént trés jours, esteq coumo boatado
én estat dé sietge. Mais, daonant la Justico, lou Puple gagneq soun
proucés; lon bosc lon démouréq, et poudouq continua , coumo hé en-
couére aouéy, de s¢ caouha, 'hiouér, ala calon d'aquéros buscaillottos
qué 8’y ba coille dambé tant dé péno.
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Labels, perqué , boun Diou! perqué, dins la couléro,
As appérat ta leou fa bous hills dé la terro.

Bénguels éncouero un paouc, bellecou ban énclouta
Aou cémentéri d’Auch lous morts qué bant counta !...
Espials d’aquéro may la plago encouér’ moullado,
Sur soun co damb’amour pressaou sa maynado,

Las larmos dins lous ouéils, lou co pargal, sannal,
Aouo bétappéra soun pay ditja négaf.

Un cadabre més louy, esténut sur yo porto

A delx passis mes louy n’a trénto per escorto....

A la clious d’aoutes morts, aou mey dé las maysous,
Sount caougnits per débat planchos et cabirous....

Bésels dous trabaillurs , la troupo bien noumbrouso ?
Et bé sercon lous morts dins la terro hangouso....
Lou souldat, lou bourgés, touts ant lou co sarrat.. .
Oh ! qui n’aouré pas pdou daoudnt un soul négat!...
Mais qu’ey-jou dit.... gn’ya tout un céméntéri....
Oui tout un cémentéri !...

Oh! qu’as dounc esfrangé.., tous ouéils sount touts én plous?
M'ous plagnes, hé l.. qué bos |.. aouén un sort affrous !...

Quitten aquet loung dol, aquéros tristos terros
Oun lou Céou, coulérous, armat dé périgleros,



Aouo tout abéouzat chez aquets habitants,
Pér I’aygal et p’ou houéq et pér touts lous Aoutants...
Asei, maysous cayjudos;
Asciou , murraillos nudos;
Més louy, pounts émpourtats,
Camis touts hénerelats...
Et pértout lous douratges
Brullén lous bésinatges...
Anfin, toutjours lou sang
Dous morls qué 'aygo porto,
Dins sa ratjo ta forto
Ba, béng, rodo et rougis dé més én més I'estang !

Moun Diou! qu’aoudn dounc héyt énta lanca ta foudro ,
Enta m’ous truqua touts, m’ous bouta touts én poudro?..
Quin éy nosté miou-héyt?.. Nous dous... touts trabaillurs!..
Céou dounc alucoula lous malhurs s’ous malhurs?..

Plourats touts, Auscitains !.. Tu, Puple, pleuro, plouro
Sur tous hils morts... mor(s ta leou, morts tant d’houro!.
Lou Céou négre-roujous, én houéq, a tout brullat;
L’aygat tout amourtit , négat, désarrouillat...
Malhur! malhur!.. Tristos houros, b’éts caros !
M’ous coustérats cént ans dé larmos hicn amaros !!!
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Un espaouént ‘ta proumpt a pertout leou courrut ;
Cént boucos ant cridat a Pécho : souy perdut....

Enténudos ta louy las cént boutsis batantos

Appéron dou sécours dé bictimos sanglantos....
Lou Puple éntie partich,

Et routos et camis labets 1éou réboundichen....
Tout un monde parich....

Curiousos géns | dé plours ditja lurs ouéils schumichen....

El bé! qué bésen.... morts....
Pertout morts..,. toutjours morts....

Un kar descapérat, miad per malhurousis ,

Carréjiouo ambe brut lous cadabres hangousis,

Et jétats tout d’'un cop commo lous animaous ,

Aous ouéils dous habitans roullaouont s'ous caillaous...




El tu dount I'dmo duro éro soulo tranquillo ,
Béséouos pas I’horrou d’aquet miou sur bingt milo ?...

Pertout s’appresto anfin..... I'énterroment fixat,
Déguens touts lous quarties béng d’este publiat.

Lou hiout réng dou Poudé, dambé sa forgo armado ,
Un cop ba countémpla, dou mey de soun arcado,
Dou coumboué dou malheur un courtetge poumpous
Et jéta sur sous morts én passa quiouquos flous !..

Passats leou , passats leou bictimos innoucéntos !
Passats léou cantt dé mort , et minutos trop lénlos;
Moun co , blassat dou biou, bey toul én sanglanta....
Grand Diou ! quin espaouént binto-houéytd coumpta !....
Lous pourtaoudn én dol dambé la populaco ;

L’ou riche én d’esle bist aouo la majo plago,

Et trés abares plours, que séqueq lou soureill,

Estén bistis anfin débara de soun ouéil;

Bésoun la Réligioun desplégua sa richesso,

Bailla soun bras ou Puple , espouza sa tristesso,

Lt pourta, eap-bachado, émplégant sous efforts

Lous cadabres glagals dins lou monde dous morts !...

Pas yo pardoulo aquiou, sur tant dé clots jétado !..
Lou Puple soul plouréq, mais sa larmo ey sacrado ...
A sous frays &’ Embaques , ét soul digouq adiou,
Dambé sa boutx ta béro, aquéro boulx dé Diou!..
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Dous praoubes Auscitains, la bilo tant blassado ,
Démouréq bien loung-téns d’un boudlo capérado ,
[¥aquet boudloe dé dol, ta négre d’espaouént,

Oué nou pod s’empoita ni lou téns ni lou hént....
(;a lraouds sa négrou, lou soureil arrajiouo,
Pinlous, la bilo d’Aouch , I’Auscitain sé cachdouo,
Tout encouéro esglaziat, éncoucro estréméntit
Pdouruq dé bése éncoudro un soureil escantit :
Aourén dit qu'aquet astre, oubligant sa mémorio,
Aouo tout desbrembat ... sa beoutat et sa glorio!...
Aourén dit qu'aquet astre, aou Céou lou rey-lugran ,
Bouléouo pourta dol ét tabé per un an ;

Sa figuro d’aoust éro touto tourrado,

Sa bouco , toulo én houéq , éro hbels glacado,

El lou mounde mattat, parichéouo encrumit

Débal lou eapulet dou lugran estarit.

Aouch! la bilo én dol.... la praoubo bilo mudo !
Quoiqué pléo dé géns ero la bilo nudo ...
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Anfin, sous plours, sous crics tant poussats , tant schisclals
S’éron piouc ¥ phouc atayzats.....

Mais coumo hé Paouzet quand’sé desbeillo,
Quand horoniso et bolo a la séquo cabeillo
D’un arbre pélad , sénsé houéillo,
Et d’aquiou ba, pioulo, alatéjo dou Ceou,
Oun démando un doule rideou
Enta cacha sas amourettos
Abarrey houtillos et branqueltos
Ataou héséouo d’Aouch , Phabitant tout transit ,
Descaperad, tout nud, dé misero caougnit.
Aou noum dé la piétat fou dé haout démandiou
Un piouc dou soureillet qu’doutes cops lou bailldouo,
Un paouc d’aquet bounhur
Qué dé sa man ta bouno aouéch lou trabailleur,
Un piouc dé las aoudous délas flous émbaoumados
Enta poude cassa d’halénos émpestados
Aquet ayre dé mort éncouero cadabrous
Qué s’esplandich toutjours sur Embaqués hangous !

A la prégario anfin dé la bilo trucado,
Lou boun Disu s’atayzee, et baillee sa manado...

Lous us digoun labets qu’eéron pécats punits,
Lous foules qué lou tort lous aoud touts crouchits;
D’un Bieil dé siés bingts ans aci tabé la dito :
« Nou, jamais, » ¢ca digouq, « dé ma bitanto bito,
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« Dempuch qué moun oudil blu péjunto s’ou bétt Céou,

« N'éro cayjud sur Aouch un ta terrible fléou ;

« Pas mémo mous doujols n’aoudnt bist yo tdou clouso!..
« Mais d’Embaques, boun Diou ! praco lous habitants,

¢ Touts prioubéts, tous amies, n’éron pas touts machants?.,

« Moun Diou! plagn dounc lou Bieil ¢’aoudy t'atayza giouzo :

« Ostant d’ans qu’h toun Geou dé milo estellos as
« D'ou cap dé I’Auscitain destournéras toun bras ;
« Té proumét qué touljours soun dmo séra tio

« Bt qué ta bouléntat séra tabé la stio... »







